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AHHOmMauus.

Knrouesbie cnoea:

Ana yumuposarus:

Llenbto nccnenoBaHus SBASETCS KOMMNEKCHbIM KOHTEKCTYabHbIA aHannM3 CeMaHTUKM U DYHKLMOHM-
pOBaHMWS LUBEACKOrO CNoBa Sd, B 3aa4M KOTOPOrO BXOAMT BbISIBIEHWE CUHTaKCMUYECKMX KpUTEpUEB,
onpepensowmx ero GyHKLUMOHaNbHO-CeMaHTMYeckuit noteHuman. C anBepbuanbHoi ceMaHTUKOM sd
ynotpebnsetcs B PyHKLUMAX 06CTOATENbCTBA CTEMEHM KayeCcTBa M KONMYECTBa, a Takxe 06pasza AencT-
Bus. Kak cnyxebHoe CnoBo sd MOXET ynoTpebnsatbcs B hYHKLMU MOAYUHUTENLHOTO COKO3a CIEACTBUS
(pexke NpUYMHbBI) B COMETAHMU C att NN CaMOCTONTENbHO, @ TAKXKE COYMHUTENBHOMO NPUCOEAUHUTENb-
Horo coto3a. KpoMe Toro, sd ncnonb3yercs Kak AUCKYPCUBHOE CI0BO, MAapKMpYytoLLee Havyano pemMaTu-
YeCKOM YacTu B BbICKA3bIBAHMAX C MHBEPCUEN MpU MOCTAHOBKE PacrnpoOCTPAHEHHOrO 06CTOSATENbCTBA
B MO3MLMIO TEMbI, @ TAKXE KaK YCUIUTENbHAS YacTULbl U MEXAOMETHE.

LUIBEACKMI A3bIK, NONMPYHKLMOHANbHbIE CIOBA, aHadopmnyeckoe MeCToMMeHne, 06CTOSTENbCTBO CTene-
HM KayecTBa, 06CToATENBCTBO 06pa3a AencTBUS, COK3, AMCKYPCMBHBIN MapKep, 4acTuLa, MexaoMeTne

YekanuHa E. M. ®yHKumuM ‘s’ B LUBEACKOM 5A3bIKe — ‘Tak’ M He ToNbko // BecTHMK MockoBcKoro rocyaap-
CTBEHHOIO JIMHIBUCTUYECKOTO YHMBepcuTeTa. [yMaHuTapHble Hayku. 2024. Boin. 12 (893). C. 99-107.
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Functions of ‘s@’ in Swedish - ‘so’
and Much More
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Abstract.
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The research aims at a complex analysis of the semantic and functional properties of the Swedish
word sd. The task of the research is to discover the syntactic criteria which define its functional and
semantic potential. When used adverbially, sd functions as degree, extent and manner adjunct. As
a syncategorematic word sd can serve as a subordinating conjunction of consequence (less often
of reason) in combination with att or on its own, but also as a coordinating copulative conjunction.
Additionally, sd is used as a discourse word, marking the beginning of the rhematic part of utterances
containing an inversion with the placement of an expanded adjunct in the thematic position, as well
as a reinforcing particle and an interjection.

Swedish, polyfunctional words, an anaforic pronoun, a degree adjunct, a manner adjunct, a
conjunction, a discourse marker, a particle, an interjection
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Bei Oymaeme, 8cé mak npocmo?
Ja, ecé npocmo. Ho coscem He makx.

Anvbepm SlHwmeliH

BBEAEHUE

Cpeon nonmMdyHKLMOHANBHbBIX NEKCEM C aaBepbu-
aNbHOM CEMaHTUKOWM B LUBEACKOM fi3blke 0coboe
MeCTO 3aHWMaeT C/I0BO Sd, OMWCAHUID CEMAHTUKM
M CMHTAKCMYECKMX (YHKLMM KOTOPOro noCBsLWeHa
npennaraemMas Cratbsl. AKTyanbHOCTb MCCNiefOBa-
HUS onpenenseTcs TeopeTMYeCcKon U NpaKTUYecKom
BaXXHOCTbK NONUDYHKLMOHANBHOCTM M MHOTO3Hau-
HOCTM B M3YYEHUU U NPEnoAaBaHUU UHOCTPAHHbIX
a3bikoB [[Buwwmanm, 2019; MaHkos, 2004; MNaHkoB,
2018; MaTuwuHa, 2024]. HayyHas HOBM3HA npen-
naraeMoro B cTaTbe noaxona 06ycnoBieHa TeM, 4To
OMWUCAHWE CEMAHTUKMU U AUCTpubyumun sd Bnepsble
NMPOBOAMTCS Ha OCHOBE CUMHTAKCMYECKUX KpUTEpU-
€B OeAYyKTUBHbIM METOAO0M KOMMJIEKCHOTO KOHTEeK-
CTyanbHOro aHanusa. B Hebonblwon craTbe, ony-
6/IMKOBAHHOW B HAy4YHO-MOMNYNSPHOM >XypHane o
a3bike «Spraktidningen», cOBpeEMEHHbIN LWIBEACKUIA
a3bikoBen, Capa J/IéBectaM Ha3biBaeT 3T0 CNOBO, CO-
cTosilLee BCero u3 AByx OykB, «rpaMMaTuyecku bes-
rPaHUYHbIMY, BbIAensis 8—9 pasnnyHbIX Clly4aeB ero
ynotpebnenus [Lovestam, 2019]. B yoapHoi nosu-
ummn sd ynotpebnsetcs Kak MECTOUMEHHOE Hapeuune
C aHadbopuyeckon UM AenKTUYeckon QyHKumen,
a npu yTpate OAMHAMMUYECKOro yAapeHUs UCMONb3y-
€TCs KaK COH3, NpOosIBAssa B 000MX C/Tyyasix LUMPOKYIO
(YHKLMOHANbHY BapuMaTUBHOCTb. B cTaTbe paccMa-
TPUBAKOTCS NMPUMEPbI M3 NMPOU3BEAEHUN LIBEACKON
XYO0XXeCTBEHHON nuTepaTypbl NOCNefHelN YeTBepTH
XX - Havyana XXI| Beka, nepeBefeHHbIX Ha PYCCKUN
A3bIK U BKJIKOUYEHHbIX B HalMOHanbHbIV Kopnyc pyc-
CKOro 13blka. lNonyyeHHble pe3ynbTaTbl MOFYT WUC-
Nnonb30BaTbCs B MpenofaBaHWUM TEOPETUYECKON U
NPaKTUYeCKOW rpaMMaTUKM COBPEMEHHOrO LWBEA-
CKOro $3blka, OAHOM M3 OCHOBOMOMArakwLWwmux 0cCo-
GeHHOCTEN KOTOPOro §IBASKTCS MNOPSLOK CI0B U
CUHTAKCMYEeCKas nosuuus.

B «llBenckoi akapeMMYeckoi rpammatukes» sd
OTHOCUTCS K JIOFMKO-CEMAHTMYECKOMY pa3paay COoT-
HocuTenbHbIxX (relationella) MecToMMeHHbIX Hapeyuni,
KOTOpble BbIpaXakT BepbOanbHY0 UAU CUTYATUBHYHO
COOTHECEHHOCTb C COAep)KaHWMeM APYroro BblCKa3bl-
BaHus [Teleman, Hellberg, Andersson, 1999, c. 666].
[pn 3TOM B 3aBMCMMOCTM OT KOHTEKCTa OHO MOXeT
BbICTYNaTb Kak B 0OCTOATENbCTBEHHOW (PYHKLMKU 06-
pasa [encTBMSA, Tak U CO 3HAUYEHWUEM CTeMNeHM NposB-
NeHUs NpU3HaKa.
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OBCTOATEJIbCTBO CTEMNEHU KAYECTBA
NN KOJIMYECTBA NMPU3HAKA

B 3T10i dyHKUMM sd ynoTpebnseTcs B MPenosunumm
K KQUeCTBEHHOMY MpuiaraTe/lbHOMY UK Hapeuuto, 06-
pa3sys B COYETAHWUM C HUMU OLMH YNIEH MPELNIOXKEHUS:

Pa tdget forefaller mig livet sa langt (M. Gripe.
Skugg-gémman. 1988). - B noe3ne n3Hb KaXKeTcs MHe
TaKom ,u,nMHHonl.

De hade undrat varfor han blev trott sa snabbt och
varfor han hade sa ont i ryggen (K. Ohlsson. Glasbarnen.
2013).- OHuM TOrAa YAMBASNUCH, MOYEMY OH Tak HBbICTPO
YCTa€T M NMoYeMy y Hero Tak 6ouT cnuHa.

B 3KcnpeccuBHbIX BbICKA3bIBAHUAX MPU Bbipaxe-
HUW BbICOKOM CTENEHM MPOSIBJIEHUS NPU3HAKA SA Npu-
obpeTaeT AeMKTUYECKY DYHKLMIO:

Gud sa trott hon var (M. Fredriksson. Anna, Hanna och
Johanna. 1994). - Tocnoau, Kak »e oHa ycTana.

De var tysta. Aldrig hade de varit sa tysta (K. Ohlsson.
Glasbarnen. 2013). - Oun monuanu. Hukorga npexae
He BblIM OHW TaKMMKU MONTYANIUBBIMM.

B pasroBopHOM peun penkTnyeckas (GyHKLMS
MapKMpyeTCs COYETaHMEM C YKa3aTelbHbIM MeCTO-
UMeHuneMm hdr:

Det kan behdvas nar det ar sa har kallt (U. Stark. En
liten bok om kdrlek. 2015). - 3T0 MOXeT NOHAZOOUTHLCS,
Korga Tak Xo/ioAHo.

JKCNPEeCCMBHOCTb BbICKA3bIBaHMI C SG 0COBEHHO
SPKO NPOSIBASETCS NPU YCUAEHUMU CTEMEHU NPOSIB-
NEHUS KayecTBa CTUIMCTUYECKM MApKUMPOBAHHbIMM
OLLEHOYHbIMM HapeuYnsiMMK, BbipaxkaloWMMU WMHTEH-
CMBHOCTb NPM3HAKA C TOYKM 3PEHUSI TOBOPSILLETO:

Det &r sa forfarligt fortvivlat enkelt att misslyck-
as med att vara vuxen (F. Backman. Folk med dngest.
2019). - Tak yacHo 6e3HafeXHO NpoCTo MoTepneTb
Heyaauy, 6yayym B3poC/bIM.

Ibland far vi ont, sa frukansvart ont (F. Backman. Folk
med dngest. 2019). - MHoroa HaMm CcTaHOBWTCS 60MbHO,
TaK yXacHo 60bHo.

Pa varen ska alla vara sa glada, sa outhdrdligt lyckliga
(K. Kieri. Dansar Elias? Nej. 2004). - BecHo¥ Bce [OMK-
Hbl GbITb TAKUMU PaJOCTHBIMU, TAKUMU HEBBIHOCUMO
CYACTAMUBBIMM.

'30. n fanee nepeBof Haw. — E. Y.
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Mpu ynoTpebneHun C OTPULAHMEM, HAMPOTUB,
BbIPAXKAETCS HE3HAUMTENbHASA CTEMEeHb MpPOSIBIEHUS
npu3Haka:

Skolan ar inte sa rolig (M. Florin. Syskonen. 1998). -
B wkone He TaK yx Beceno.

Det var inte sa latt att veta (L. Gustafsson. En kakelsdt-
tares eftermiddag. 1991). - 3HaTb 3T0 6bI10 He TaK NErKO.

Kak BMOHO M3 npuBeneHHbIX NPMMEpOB, B BbICKa-
3bIBaHMAX C OTPULIAHMEM HEpeaKo COAEPXMUTCS mpar-
MaTUYECKMI OTTEHOK BO3PaXXEHUS UM COMHEHMS.

Mpwn BblpaXkeHMM BbICOKOM CTENeHu MposiBAeHus
npu3Haka BO3MOXHO ynotpebneHne sd C Konuye-
CTBEHHbIMU MecTouMMeHusiMu mdnga, mycket (MHO20)
u lite(t) (Mano):

Sa manga stationer jag passerade, sa mycket jag moét-
te, s& mycket jag svek (G. Tunstrém. Okenbrevet. 1978).-
Kak MHOro cTaHumit § MMHOBAn, Kak MHOTO 1 BCTPETU,
KaK MHOTO 1 MOKMUHY.

Trettio ord. Sa lite det ar (A. Thor. Havets djup. 1998). -
Tpuauatb cno.. Kak 310 Mano.

Mpu BbIpaXXEHMM BbICOKOM CTEMEHWU MPOSIBNEHUS
npu3HaKa sd MOXeT ynoTpebnsTbCs B COCTaBE OMOPHO-
ro C/IOBOCOYETAHUS C KQYEeCTBEHHbIM NpunaraTeNnbHbIM
WU HapeumeM B rnaBHoM Yactu CII nepep U3bSACHM-
TeSIbHbIMWU MPUAATOYHbBIMU, BBOAUMBIMU COKO30M att:

| Blavik, dar jag bor, kan det bli sa kallt pa vintern att
skeppens segel fryser i luften (F. Nilsson. Ishavspirater.
2015).- B CuHeli byxTe, rae 9 >Xu1BY, 3MMO MOXET ObITb
TaK XONOAHO, 4TO Mapyca Kopabnei 3aneneHeBatoT oT
MOpOo3a.

Rosten i luren var sa hdg och entusiastisk att jag kun-
de hora den (/. Ederfeldt. Skonheten och odjuret. 1995). -
lonoc B TpybKe Oblf TAKUM TPOMKMM U OXMBIIEHHbIM,
4TO 1 MOT C/bILLATH €ro.

B npuoaTouHbIX M3bACHUTENbHbIX HEPeaKo Co-
LEPXUTCS OrpaHuMuuTENbHOE Hapeuwe ndstan (noy-
mu), KOTOpoe OTHOCWTCS K MPeaMKaTy; B TakoM CIy-
Yyae npuaaToMHOE MpUOBpPEeTaeT LOMONHWUTENbHbIN
OTTEHOK C/IefCTBUS:

Han talade sa tyst att han ndstan viskade (M. Gripe.
Tordyveln flyger i skymningen... 1978). — OH rosopwun
TaK TUXO, YTO NOYTH NEPexoam/ Ha LWEMNoT.

Kunden var sa tacksam att hon ndstan grat (M. Her-
manson. Hembitradet. 2004). - 3aka3umua 6bina Tak
6narofapHa, 4To YyTb He nnakana.

BecTHuk MIJTY. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 12 (893) / 2024

B Takmux cnyyasx B NpMOATOYHOM Y4acTW Hepemsko
COLEPXKUTCS OTPULIAHME:

Det var sa morkt att man nastan inte langre kunde se
tradkronorna (L. Gustafsson. En biodlares déd. 1978). -
Bbino Tak TEMHO, YTO BEPLUMH AEPEBLEB MOYTU He Bblno
BUAHO.

B 061x04HO-pa3roBOpHOM peyun BCTpevaeTcs Tak-
e ynotpebneHue sd BMecTo att B GYHKLMM NMOSUYUHM-
TENbHOrO COt03a:

Det var sa tungt sa jag nastan tappade det pa tarna
(U. Stark. Darfinkar och dénickar. 2002). - OH 6bin TakuM
TSKENMbIM, YTO 1 YyTb HE YPOHW/ €ro Ha NasbLbl HOT.

MOXHO MPEeAnonoXnTb, YTO «MOBTOPHOE» Yro-
TpebneHue sd SBNSETCA Pe3y/bTaTOM CMHTAKCUMYECKOW
aTTpakLUmMu.

MpW BbIpaXXEHUM CTEMEHM MPOSIBIEHUS MPU3Ha-
Ka Sd MOXET TaKXe YnoTpebnsTbCs B MPEenosuumu
K ornopHomy cnoBy B CIIM ¢ NpuaaToYHbIMU CpaBHe-
HUS, BBOAMMbIMK COKO30M SOM; MpW 3TOM B aBHOM
YacTU CIOXKHOMOAYMHEHHOTO NPELNOKEHNUS YacTo CO-
DEPXKUTCS OTpULIAHME:

Det ar inte sa sorgligt som du tror (M. Hermanson.
Hembitrddet. 2004). — 3T0 He Tak neyvyanbHO, Kak Tbl
LyMaellb.

B koHTekcTax 6e3 oTpuuUaHUsl COl3 s0m 06bIYHO
OMyCKaeTcs; Npu 3TOM B NPUAATOYHOM YaCTu copep-
XKWUTCS TOT XK€ rpaMMaTUYeckumii CyobekT, YTo U B INaB-
HOW, @ B COCTaB npeamkaTa 00s3aTeibHO BXOAMT
MOJanbHbIM rnaron kunna. B Takux cnyyasx CUHTaK-
cuueckas ctpyktypa CIIM ¢ npuaaToyHbIM CpaBHEHMS
npuobpeTaeT 3KCMPECCUBHYD GYHKLMIO U CIYXUT
[N BblpaXKEHUS KpaiHe BbICOKOM CTEMEHU MnposiBe-
HMS NpU3HaKa:

Britt-Marie ler sd socialt hon kan (F. Backman. Britt-
Marie var hdr. 2014). - bputT-Mapu ynbibaeTcs Kak
MOXHO 60/ee coLuMann3npoBaHHo.

Jag satt pa kanten och betraktade henne sa kallsin-
nigt jag bara kunde (K. Ostergren. Gangsters. 2005). -
Sl cupen Ha Kpaw M CMOTPEN Ha Hee, HAaCKObKO MO,
6e3paznnyHo.

OBCTOATE/NIbCTBO OGPA3A IENCTBUSA
Mpu camocTosiTensHoM ynotpebneHun B aHadopu-
Yeckol QYHKUMM SG 0ObIMHO COAEPXKMT yKazaHMe Ha

Cnocob ocyLecTBNEHNS AENCTBUS, Ha3BaHHbIN B npe-
OblAYLLEM BbICKa3blBaHUW:
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Materien underkastas glodandet, vitnandet, mjuk-
nandet, sa omvandlas dess varande-former (B. Trotzig.
Smeden. 1998). - MaTepus UCMbITbIBaeT KpacHOe Kane-
HWe, NoToM 6enoe, CTaHOBUTCS MSTKOM, TaK MEHSIHOTCS
dopMbl ee BbITUS.

B npyrux cnyvasx copepxaHue obpasa LencTBuS
PaCKpbIBAETCS B ONMKAMLLIEM C/IeAYHOLWEM NOC/E Sd KOH-
TeKCTe B BUAe napuennsumm ageepbumanbHoro coBoco-
YeTaHna nnm anIMncuca rpaMmaTnyeckoro Cy6‘beKTaI

Det gick nagra sekunder och vi stod sa. Med blickarna
lasta i varandra (/. Jdgerfeld. Hdr ligger jag och bldder.
2010). - Heckonbko cekyH[, Mbl TaK U cTosnu. He ceoas
ApYyr C Apyra rnas.

Det var ju manga som gjorde sa pa den tiden. Gravde
ned sina saker (D. Watin. Herr Isakovitz skatt. 2014). -
MHorve Benb Aenanu Tak B TO BpeMs. 3aKanbiBaiu
CBOM BeLUY.

B aHadopuyeckon GyHKUMM Hapeymne MOXET no-
MeLLaTbCsl B HAaYao BblCKA3bIBaHUS:

Sa levde de sina liv, sida vid sida, aldrig ensamma,
alltid forenade (N. Wéhd. Testamente. 2019). - Tak oHM
W XKUNU BCHO XU3Hb, 6OK 0 60K, HUKOTAA B OAMHOUKY,
BCerga BMecTe.

|_|pl/l COOTHECEHHOCTM C BbITUMHbIMK npennoXxeHn-
MU C [Marofiom vara sd BbIpaXXaeT cnoco6 OCyLecT-
B/IEHUA CUTYALMUN B LLENIOM:

Det ar kallt och javligt, det bara ar sa, det behdver inte
vara pa nagot annat satt (K. Kieri. Dansar Elias? Nej.
2004). - XonoHO 1 Mep3KO, TaK OHO U eCTb, N0-ApYyro-
My BbiTb HE MOXET.

Om sommaren var vattnet kallt, om vintern varmt.
Herren hade velat det sd (G. Tunstrém. Okenbrevet.
1978). - Netom Boaa 6bina xonogHas, 3MMoON Tennas.
Tak 3axoTten focnoab.

B 06MX0LHO-pa3roBOpHOM peun AerKTuyeckas
(YHKLMS SG MOXET YCUNIMBATBLCS COYETAHUEM C Hape-
ymeM hdr (30ecs):

Ar det s hir det kinns, tinkte han? Ar det s hiar dom
menar? (/. Karlsson. Brevet. 2009) — 3HauuT, 3T0 TaK
YyBCTBYIOT? — MOAYMas OH. 3HAUMT, 3TO OHU UMEKT B
Buay?

|_|pl/l NOCTaHOBKE B MHULMUANbHYO MO3ULUIO sd Mo-

XEeT yTpaunBaTb CEMaAHTUKY o6pa3a LEencTemsa u npu-
06p8TaTb CBA30YHYHO d)yHKLI,VHO, BBOAA BbICKa3blBaHUE,
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KOTOPOE SAB/ISIETCA MTOrOM MpeaecTBYOWEN CUTya-
LMW B LIENIOM:

Sa forblev de en stund ororliga (T. Lindgren. Bat Seba.
1984). - Tak Ha MrHOBEHME OHWM OCTaBaNUCb Hemno-
LBUKHBIMU.

Sa blev det bestamt, fastdn det kanske inte uttala-
des sd i klartext (B. Larsson. Kemisten som satte sin
ldromdstare pd plats. 2007). - Tak 1 peLnnau, XoTsl, BO3-
MOXHO, HE FOBOPW/IM 06 3TOM BCAYX.

B MHULMaNbHOM NO3ULMM SG MOXKET TAKXKE CNYXKUThb

YKa3aHWEM Ha Pe3KMI, MHOTAA HEOXMAAHHbIN MOBOPOT
COObITUIA M HACTyNAEHME HOBOM CUTyaLMK, HE SIBNSHO-
LLLEeNCS NOrMYeCKMM CNeacTBMeM NpeaLlecTBYHOLLEeNn:

Han lyfter upp kolossen fran det dammiga golvet och
vander sig for att ga vidare. Sa andrar han sig (K. Kieri.
Dansar Elias? Nej. 2004). - OH noAHUMAET rMraHTCKUM
byTnap € MbiIbHOMO MOAa M NoBOpayMBaeTcs, YTobbl
y1TW. BApYr OH MeHsieT CBOe pelueHue.

Det blir tyst i klassrummet. Sa borjar nagon skratta
(I. Edelfeldt. Utflykt. 1995). - B knacce CTaHOBUTCS TUXO.

B,u,pyr KTO-TO HAYMHAET CMeATbCA.

I'IpM BbIpa>X€HUKU CMEHbI CUTyaL MM 1 MOBOPOTA CO-

ObITMI B HA4ano npennoXXeHna nepen 53 MOXET rome-
LLATbCA COEAMHUTENbHbIM COK3 och:

Chaufforen lade i ettan, lossade handbromsen, och sa
rullade vi ivag. Forst blev det morkare, sedan ljusa-
re pa andra sidan rutorna, och sa stannade bilen och
motorn stangdes av (N. Holmqvist. Enhet. 2006). - L o-
dep Haxan Ha NepByk0 CKOPOCTb, CHAN PYKY C PY4HOro
TOpMO03a, U Mbl Nokathau. CHa4yana noTeMHeno, NoTom
C Apyrov CTOpOHbl OKOH CTaNo CBeT/iee, M BOT MallMHa
OCTaHOBMACh U MOTOP 3aTUX.

B Hauano BbiCKa3biBaHMSl B TakKMX Cnydaax MOXeET

NOMELWATbCA TakKXe I'IpOTVIBVITefIbeIVI COHO3 men:

Men sa fick jag da veta att hon var min syster (M. Gripe.
...och de vita skuggorna i skogen. 1984). - Ho BoT Torga
g y3Han, 4To oHa Oblna Moel cecTpoii.

Christian hade da genast pabdrjat sina egendomliga
mekaniska bugningar,men sa hejdat han sig,och fragat
(Per Olov Engvist. Livldkarens besok. 1999). - KpuctuaH
NpUHANCS ObiN0 3a CBOM CTPaHHble MexaHW4yeckue
MOK/IOHbI, HO BAPYT OCTAHOBMJICS U CNPOCKUIT.

yI'IOTDEGJ'IEHVIe sd B Hayane npennoXeHna gn4a Bbl-

paxeHna AMHaMUKN CMEHAKLLNXCA COObITMIA BO3MOX-
HO U B 3N1IMNTUYECKMUX BbICKa3blBaHUA!
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HA3blKO3HaHUe

Allra forst morgonbrisen i trddens kronor, sa sjofag-
larnas skrik, smafaglarnas kvitter och till slut ocksa
manniskornas kakofoniska kor av roster, motorer och
musik (M. Hermanson. Musselstranden. 1998). - CHa-
Yyana yTpeHHuit 6pu3 B KpOHAX AepeBbEB, MOTOM MNTU-
YbM KPWKM, LWLeBeT nTawek M HaKOHEL, elle M Kako-
($OHMA XOpa YeNoBEeYECKMX FOI0COB, 3ByKa MOTOPOB
N MY3bIKM.

| samma sekund briserade en bomb rakt i handen.
Och sa en till. Och en till (/. Jdgerfeld. Hdr ligger jag
och bléder. 2010). - B Ty e cekyHAy NpsMo B pyke
pasopBanacb 6omba. M notom ewe opHa. M ewe
ofHa.

B dyHKkuMmM obcTosTenbCTBa 06pasa AencTeus sd
MOXET BbICTYNaTb OMOPHbIM C/0BOM [MaBHOM YacTu
B CMM ¢ NpuAATOYHbIMU U3bIACHUTENbHBIMW, BBOAM-
MbIMW COIO30M datt:

Det var tydligen sa att nagon hade satt igang att re-
novera en stor gammaldags villa (L. Gustafsson. En ka-
kelsdttares eftermiddag. 1991). — [leno siBHO o6cTOSNO
TaK, YTO KTO-TO Hayan PeMOHTMPOBaTb HONbLLIOK CTa-
PUHHBIN 3aropoAHbIN AOM.

lNokazaTenbHo, 4TO npu yI'IOTDE6J'IeHl/IM B Ka4e-
CTBE OMOPHOro cnoea sd MoxeT 0603HayaTb BbICO-
KyKD CTéneHb npoAaB/ieHMA npouecCcyaibHOro npu-
3HaKa, BbIpaXXEHHOro B npeauvkKare I'IpVI)J,aTOLIHOﬁ
4YacTtu:

Han sjong sa att vaggarna skakade (K. Lundberg Hahn.
Lyckokakan. 2013). - OH nen Tak, 4TO TPSAC/UCH CTEHbI.

Nar han slutade sjunga appladerade hon sa att hon
nastan tappade parmen (K. Lundberg Hahn. Lyckokakan.
2013).- Korza oH 3aKOHUYMA NeTb, OHa 3aanjo4anpoBana
€My Tak, 4TO YyTb HE BbIPOHMNA ManKy.

Mpy 3TOM BO3MOXHO OMYyLLEHWE att, KOTO-
poe BCTpeYyaeTcs M B APYrMX TMMax MpuAATOYHbIX
N3bACHUTENbHBIX:

Han fros sa han huttrade (/. Karlsson. Brevet. 2009). -
OH TaK 3aMep3, YTo LpoXxal.

Pappa snarkade sa man tyckte hela huset skakade
(F. Nilsson. Ishavspirater. 2015). - Mana xpanen Tak, 4To,
Ka3anocb, BeCb AOM COTPACANCS.

CDyHKLI,l/Iﬂ OMopHOro cnoBa nepeq U3bACHUTENb-
HbIM NPUOATOYHbIM CNYXXUT CUHTAKCUYECKMM KMOCTU-
KOM», OTKPbIBAaOLWLMM BO3MOXXHOCTb yI'IOTpe6J'IEHl/IFI sd
KaK MoAYUHUTENBHOIO COHO3a.
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®YHKLIUM COIO3A

MoauYnHUTENDbHDIM COK3 CO 3HAYEHUEM CNeacTBUSA

B coueTaHum c att sd MOXeT ynoTpebnsaTbcs B GyHKLMM
MOAUYMHUTENBHOMO CO3a CO 3HAYEHMEM CNEACTBUS:

Hon skakar bara latt pa huvudet sa att hastsvansen
kittlar till i nacken (M. Axelsson. Is och vatten, vatten
och is. 2008). - OHa TONbKO cnerka KayaeT rofioBow, Tak
YTO BOJSIOCbI, COBPaHHbIE B XBOCT, LLLEKOYYT LLEH.

B HekoTopbix ciyyasx cot3 sd att npuobpeTaeTt
OTTEHOK MPUYMHBI, MAapKEPOM KOTOPOrO BbICTYNnaeT
dyTypanbHas OTHECEHHOCTb MpeaukaTa NpuaaTou-
HOM YacTu:

Mamma stickade vantar och strumpor sa att han inte
skulle frysa (U. Stark. En liten bok om kdrlek. 2015). -
Mama cBsi3ana eMy BapexKku U HOCKM, 4TOObl OH He Meps3.

BmecTe ¢ TeM B HEKOTOPbIX C/TydasiX CIOXKHO Npo-
BECTM rpaHuMLy Mexy ynoTpebneHneM sd Kak onopHo-
ro cfioBa B hyHKLUMK 06CTOSTENBCTBA 06pa3a LAeiCTBUS
nepen, NpMAaTOUYHbIM U3bACHWUTENBHBIM C COO30M att
M B COCTaBe COt03a Sd att CO 3HAYEHWEM CNEACTBUS:

De ljusa husldngorna ar vinklade sa att solen ska
komma &t alla fonster och balkonger (A. Thor. Havets
djup. 1998). - CBetnble NMHWM OOMOB PACMONOXEHbI
nog, yrnoMm Tak, Ytobbl CONHLE Nafano Ha BCE OKHA U
6ankoHbl (06cmosimenscmeo 0bpasa dOelicmsus)) / nop,
YINoMm, Tak 4Tobbl CONHLE Nafano Ha BCe OKHA v 6an-
KOHbI (NOOYUHUMENbHBIL Co3 cedcmeaust ¢ 0MmmeHKOM
NpUYUHbI).

B 06MXOAQHO-pa3roBOpHOM peyn BCTpeyaercs
M camocTosiTeNlbHoe ynotpebneHne sd B yHKUMM
MOLYMHUTENBHOMO COO3a, Kak MOKa3bIBAKT NPUMEpDI
M3 OAHOrO KOHTEKCTA:

Jag hade stallt pappa pa kakelugnshyllan sa han skul-
le fa det varmt (U. Stark. En liten bok om kdrlek. 2015). -
Sl noctaBwn Nany Ha NOM0YKY HaJ, KAMUHOM, TaK YTObbI
emy 6bino Tenno.

Sa stéllde jag fotot av mamma bredvid hans, sa att
han skulle fa sallskap (U. Stark. En liten bok om kdrlek.
2015). = Tak 4TO0 4 noctaBun (GOTOKAPTOUKY MaMbl
pSA0M C ero, Tak 4Tobbl eMy He OblIo CKYYHO.

06 ynotpebneHun sd B GYHKLMM NMOAYMHUTESb-
HOro COK3a CBMAETENbCTBYET MOPAAOK C/OB B NpUAA-
TOYHOM yacTu, rae dpas3osble 06CTOATENBCTBA NOMe-
LaoTCs nepen AM4Hon hopmoit rnarona:
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Nagra av oss lyckas aldrig fa kontroll dver kaoset,
sa vara liv bara pagar (F. Backman. Folk med dngest.
2019). - MHOrMM M3 Hac Tak HUKOTAA U He ypaertcs
YNOpSAOUYNTb 3TOT Xaoc, TaK YTO Halla XM3Hb MPOCTO
npoAo/MKaeTCs.

KpoMe Toro, sd MOXeT ynotpebnatecs B coveTa-
HMM C COO30M SOM B NPUAATOUHbIX CPABHEHMA:

Flickan ler for att dolja besvikelsen, sa som manniskor
gor som inte forstar skillnaden mellan” en bostad”
och” ett hem” (F. Backman. Britt-Marie var hdr. 2014). -
DNeBywka ynbibaeTcs, ckpbiBas pasoyapoBaHMe, Kak
ynblbaloTCcs NtoaM, KOTOpble He MOHWUMAKT PasHMLbI
MEX[Y «KUAMMOWAAbIO» U «KAOMOMY.

OpHako 1 B 3TOM C/ly4ae NPOBECTU YETKYHO FpaHu-
Ly Mexay QYHKUMSIMUM COCTAaBHOIO MOAYMHMUTENLHOIO
COK03a C Som (Ha YTO B MPUBELEHHOM NMpUMeEpe SIBHO
YKa3bIlBaeT MOCTAHOBKA 3arsToi) M OMOPHOro C10Ba
C ceMaHTuKoW obpasa gercrems B CIIM ¢ npuaatoy-
HbIM CpaBHEHWsl, BBOAMMbIM TEM e COH30M, MHOrAa
6bIBAET AOCTATOYHO C/IOXKHO, EC/IM 3TO HE MapKMpyeTcs
3HaKOM MpenuHaHms:

Det finns inte langre nagon skapelse, utan livet fort-
satter sa som det gavs (M. Florin. Trddgdrden. 1995). -
CoTBOpEHUS MMpa BonblUe HET, @ XM3Hb NPOLOIKA-
eTCsl TaKoW, Kakoi oHa 6blna co3paHa / CoTBOpeHUs
MUpa 6osblUe HET, @ XM3Hb NPOLO/MKAETCS TaK, Kak
OHa bblna JaHa.

CouMHUTENbHBINM CO03 CO 3HAYEHUEM C/1Ief,0BaHUSA

SG MOXeT ynoTpebnaTbCs M KaK COMMHUTENbHBIN
CO03a, BbIMOJIHSAS MPU 3TOM (DYHKLMIO COELUHEHMUS
C NPeLLEeCTBYHOLLMM KOHTEKCTOM:

Min penna ar borta, sa jag kan tyvarr inte skriva det
har provet [Lovestam, 2019]. - Y MeHa HeT pyuku, Tak
4TO 1, K COXaNEHWUI0, HE MOTY MUCATb 3TY KOHTPOJIbHYHO.

Ha counHMTENbHYHO CBS3b YKa3blBAe€T MOPSLOK
CNIOB BO BTOPOW YacCTW CIIOXKHOCOYMHEHHOIO MPEeAJIo-
YKEHUSI MOC/e sa C MPSIMbIM MOPSIAKOM C/I0B M MOCTa-
HOBKO (pa3oBOro 06CTOATENbCTBA B MOCTNO3ULMIO
K IMYHOM dopMe rnarona, kak B MpoCTOM Mpeasioxe-
HUK, @ HE B MPEMO3MLMIO, KaK B MPWUAATOYHOM YacTu
CIM. OcobeHHO 3aMeTHO 3TO B NpMMepax ¢ Gpa3oBbIM
OTpULLAHMEM:

Hon kunde inte tala om det, inte ens med Dag, sa det
gick inte att forska i heller (M. Gripe. Agnes Cecilia - en
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sdllsam historia. 1981). - OHa He Morna pacckasaTb 06
3TOM, faxe [lary, Tak 4To pa3bupaTbCs B 3TOM TOXe He
NpMLLNOCh.

YnotpebneHue sd B MHULMANbHOM NO3ULMK B DYHK-
LMW COYMHUTENBHOIO COH03a, B OT/IMUME OT 06CTOSTENb-
cTBa 06pasa [eiCTBUS, HE Bbi3bIBAET MHBEPCUIO:

Sebastian vet inte vad han ska svara pa det. Sa han
sager: "Fin penna” (F. Backman. Sebastian och trollet.
2017). - CebacTbsH He 3HAET, YTO eMY OTBETUTb Ha 3TO.
Tak 4TO OH rOBOPUT: «XOpOoLUas py4Ka.

Sa vi ldr oss att latsas, hela tiden, med vara jobb
och vara dktenskap och vara barn och allting annat
(F. Backman. Folk med dngest. 2019). - Utak, Mbl yuumcsi
NPUTBOPATLCSA, MOCTOSHHO, Ha paboTe, B CeMbe, C AeTb-
MW 1 BO BCEM OCTaNbHOM.

B npennoxeHunsx ¢ uHBepcuen, 0bycnoBneHHoM
npea®UHUTHOM Mo3MLMEN 0OCTOSTENbCTBA BPEMEHM,
Ha QYHKLMIO COYMHUTENIBHOTO COK3a TaKXKe yKa3biBaeT
nopsioK C/I0B, MOCKOMbLKY ABa 0BCTOATENbCTBA C pas-
JIMYHOM CEMAHTMKOW He MOTYT 3aHMMATb HaYaNbHYHO
NO3WLMIO, CIeAyS OOHO 33 APYTUM:

Sa pa dagarna malade hon pa papper, for det gjorde
alla vuxna glada (F. Backman. Ditt livs affar. 2017). -
Tak 4TO AHEM OHA pucoBana Ha bymare, NOTOMY YTO 3TO
pafioBano B3pOC/bIX.

BCTpeLIaPOTCFI, OOHAaKO, U TaKuMe BbICKa3biBaHU4,
KOrga B Ha4allbHYKO MO3MUMKO NOMELLATCA OOUH 3a
OPpYyrMM TpU KOMIMOHEHTa - I'IpOTMBl/ITEJ'IbeIﬁ (6], 0k]
men, s v 06CTOATENBCTBO BpeMeHMU, Bbl3blBaOLLEE NUH-
BEPCUIO MaBHbIX YNEHOB!

Men sa en dag upptdckte jag att det gick att skonja
nagonting som liknade ett monster i mitt liv (M. Gripe.
Skugg-gomman. 1988). - Ho BOT ogHaxabl 9 0bHapy-
XM, 4TO MOXHO Pa3rsAeTb YTO-TO NMOXOXEE HA pUCY-
HOK MO€W XMU3HMU.

Men sa plotsligt dok hon upp (M. Gripe. Glasbldsarns
barn. 1964). - Ho BOT OHa BHe3anHO NosiBUNaCh.

B Takux cnydyasx sd He MOXeT paccMaTpuBaTh-
€Sl HM Kak 0bCTosATeNbCTBO 06pasa AENCTBMS, HU Kak
COYMHUTENbHBIN COHO3, MOCKOJbKY HOPMbI LUBEACKOO
CMHTaKCMCA HE JOMYCKAKT KOHTAKTHOE PacroNoXeHWe
B Hayase NpeanoXeHUs HU ABYX 0BCTOSTENLCTB C pas-
JIMYHOM CEMAHTUKOM, HX IBYX COYUHUTENbHBIX COHO30B.
B TakoM cniyyae, no Bcei BEPOSTHOCTH, SG MEPEXOANT
B pa3psi4 ANCKYPCHMBHbIX CNOB.
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HA3blKO3HaHUe

®YHKLUWN JUCKYPCUBHOIO CJI0BA

Mapkep CMHTaKCM4YeCKOM rpaHuLbl
MeXAay TeMOi1 U peMoif

B npennoxeHusx ¢ pacnpocTpaHEHHbIM NEPBbIM KOM-
MOHEHTOM, IBISIOLLMMCS TEMOI BbICKa3bIBaHMS, SG MO-
KET MCMO/Ib30BATLCS B KAYECTBE BCTABHOIO 3/IEMEHTA,
BbINOJHSAS DYHKLMIO MapKepa CUHTaKCUMYECKOM rpaHu-
Libl, yKa3blBatoLLEM Ha Hayano peMaTMYeckoi YacTu, 1
TEM CaMbIM CMOCOBCTBYS €€ CMbIC/IOBOMY BbIAENEHUIO:

Precis som i sangen sa ar de olika, manga ar langa,
svara att fanga, manga syns inte men finns anda
(N. Wahd. Testamente. 2019). - Toub-B-TOUb KakK B NecHe,
OHW pasHble, MHOTWE U3 HWUX ANMHHbIE U TPYAHbIE AN
MOHMMaHMS, MHOTUX HE BUAHO, HO OHM BCE e ecTb.

OcobeHHO nokasaTesibHbl Cy4an ynotpebneHus
sd nocne pacnpoCTPaHEHHbIX MPUAATOYHbLIX BPEMEHM,
YC/I0BKS M YCTYNKK nepeg, rnaBHon yactbto CIIT:

Men ndr jag lag vaken i natt och tankte pa dig, sa trod-
de jag en stund att jag hade hittat nagot (M. Axelsson.
Den jag aldrig var. 2004). - Ho korpa s nexan 3Ton
Houblo 6e3 cHa M Ayman o Tebe, TO MHe Koe-4To npw-
LU0 B FONOBY.

Om ni vill bli riktigt bra forskare sa maste ni ocksa
bli bra manniskor (B. Larsson. Kemisten som satte sin
ldromdstare pd plats. 2007). - Ecnv Bbl XOTUTe CTaThb
XOPOLMMU YYEHbIMU, TO Bbl TaKXe [OMKHbl OblTb
XOPOLUMMU NOLBMU.

Aven om han saknade erfarenhet pa karleksomradet,
sa stod det gnistrande klart att det inte var sa enkelt
(B. Larsson. Kemisten som satte sin ldromdstare pa plats.
2007). - laxke ecnun OH He MMen onbiTa B CEPAEYHBIX
[lenax, To OH YeTKO MOHMMaJ, YTO BCe He TaK YX MpoCTo.

Ha 3toi dyHKuMM ocHOBaHO M ymoTpebneHue
B YCTOMUYMBOM CNOBOCOYETAHMUM C YCIOBHBIM COK30M
W OTpUL@HWEM om inte... sd... (ecau He... mo...) Npu coe-
OMHEHWUM OLHOPOAHBIX YIEHOB NPEAJIOKEHUS, NepPBbIi
M3 KOTOPbIX COAEPXWT HepeasbHOe yC/loBME, a BTO-
poi — NpeanonoXeHne Unu AonyLweHue:

Jag gick inomhus till de vita pappren, till tron och tvivlet,
till kosmos och kaos for att forsoka organisera det liv
som en gang varit och som i rekonstruktionen ater blir
om inte hans sa atminstone ett liv, och om inte liv, sa
kanske en berattelse (G. Tunstrom. Skimmer. 1996). - 1 no-
Len B 1OM K 6enbiM icTaM bymaru, K BEPe 1 COMHEHMIO,
K KOCMOCY M Xaocy, YToObl MOMbITAaTbCS OPraH130BaThb Ty
YU3Hb, KOTOPasi KOrAa-To 6blna M Nocsie PEKOHCTPYKLMU
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CHOBA CTaHEeT eC/In He ero, TO MO KpaHEeN Mepe XXM3HbIO,
€C/IU HE YKMU3HDbHO, TO, MOXET OblITb, pAaCCKa30M O HeM.

B CIM c 6eccoto3HbIMM MPUAATOYHBIMK  YCIIO-
BMSl, KOTOpble BCEraa MOMELLaTCs B MPeno3uLmu,
ynotpebneHune sd Kak MapKepa CMHTaKCMYecKoW rpa-
HULLbI, MAapKMPYIOLLE HAYaNO0 IMaBHOM YacTu, IBNSETCS
NpeLnoYTUTENbHbIM:

Far man blodférgiftning sa kan man do (U. Eriksson.
Himlens fdrg, hoppets. 2003). - Ecnu 6yneT 3apaxeHue
KPOBW, TO MOXHO yMepeTb.

Mpn ynoTpebneHnn 6eCCor3HbIX NPUAATOYHBIX
ycnosusi ¢ GopMamMu MMMNepaTMBa NOCTaHOBKA Sd Kak
MapKepa CMHTaKCMYeCKoW rpaHuubl sBaseTcs o0bs3a-
TenbHow [Sprakriktighetsboken, 2005, c. 377]:

Livet ar kort, anvand det forflutna sa kanns det lang-
re (U. Eriksson. Himlens fdrg, hoppets. 2003). - XusHb
KOPOTKa, HO YXMBM NPOLLbIM, M OHA MOKAXKETCS ANMHHEe.

BcTpeuatoTcs Takke OpyrvMe Tumbl pacnpocTpa-
HEHHbIX NPeaNOXEHWUI C MHBEPCUEN TNABHbIX YIEHOB,
nepen KOTOPbIMW MOMELLAETCS MapKep CUMHTaKCuye-
CKOM rpaHuupbl:

Jag forstod att jag var tvungen att bega ett val, ett
rent livsavgorande val och for att inte forivra mig sa
forsokte jag att komma undan, i gammal ordning, att
fly darifran, atminstone i mina tankar, att fjarma mig
och varja mig och liksom redan da och dar tillgripa
nagot annat, ett alternativ till det férhandenvaran-
de (K. Ostergren. Gangsters. 2005). - f noHuman, yTo
DOMKeH caenatb BbIBOp, NPUHATb XU3HEHHO BaXHOE
peleHune, 1, YTobbl Cropsiya He HaTBOPUTb FYMOCTENH,
51, MO MPUBbIYKE, NOMbITANCS YBEPHYTHCA M BexaTb, No
KpaiHei Mepe, MbICIEHHO, OTCTPAHWUTBLCS U YKPbITbCS,
HaNTH, B CIOKMBLLMXCS 0BCTOSTENbCTBAX, BO3MOXHOCTD
anbTepHaTMBHOrO Byayuiero.

Men da, i juni 1979, var den dar stunden full av L6f-
ten och oavsett hur fortsattningen skulle gestalta
sig sa innebar den slutet pa ett och borjan pa ett
annat (K. Ostergren. Gangsters. 2005). - Ho Toraa, B
uioHe 1979, MrHoBeHue 3TO 6bIO MOMHO ObBeLaHKUM
W, HE3aBUCMMO OT TOrO, KakuM ByneT MpomLofKeHue,
npeacTaBnsno coboi KoHeL, 0LHOIoO U Havasno Apyroro.

Yactuua

B npeanoxeHusx ¢ MHULMANLHOM No3uumen obcTos-
TeNbCTBa Mapkep CMHTAKCMYEeCKOW rpaHuLbl Npuob-
petaeT MYHKLMI0 YCUAUTENbHOM YacTuLbl, NOLOOHOM
PYCCKOM YacTuLLe xe:
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| den dar palsen sa sag hon ut som den kvinnliga
huvudrollen i nagon rysk storfilm (U. Stark. Darfinkar
och dénickar. 2002). - B wybe xe oHa 6bli1a noxoxa Ha
repomMHI0 Kakoro-Hubyab pycckoro gunabma.

B dyHKUMM ycunuTenbHOM YacTuubl Sd ynoTpeb-
NISIeTCa TaKXkKe nocne pasgenuTenbHbiX Cot30B eller
u antingen... eller..:

Jag kvider till, hogt, anda marker hon inget. Eller sa
marker hon, men bryr sig inte om det (C. Eriksson.
De forsvunna. 2015). - §1 rpoMKO BCKPUKMBAIO, HO OHa
HUYero He 3ameyaeT. Mnu e 3ameyaeT, HO He obpalua-
€T Ha 3T0 BHUMAHMS.

Antingen sa gillar man det eller sa gillar man det inte,
men man ar aldrig likgiltig infor det (N. Wdhd. Testa-
mente. 2019). - Inu e 3TO HPaBUTCS, UK XE HET, HO
HUKTO HMKOTAA He OCTaeTCs paBHOAYLIHbIM.

lNokazaTtenbHo, YTo B o0bomx cnyyaax cogepXxuTca
YCTyI'IMTe}'IbeIVI OTTEHOK, Ha YTO YKa3bIBaeT Cnenyto-
Wuin 3a KOHCprKLIMeﬁ C pa3penutenbHbiIM COHO30M
I'IpOTl/IBl/ITGJ'IbeII;i COKO3 men.

Mexnpometue

B dyHKUMM MexOoMeTUs Sd MOXET ynoTpebnsaTbes
KaK CaMOCTOATENbHO, TaK M B COYETAHWU C APYrUMMU
MEXOOMETUAMM:

Linguistics

Sal Nu har du den dar javla bilden pa Albin! (A-H.
Laestadius. Tio éver ett. 2016) - Bot! BoT, 4yepT BO3bMMU,
Tebe ¢oTka AnbbuHa!

Da sa, vad roligt att fa vara har igen, med dig (/. Vird-
borg. Efter fodelsedagen. 2015). - Hy som, Kak 34,0p0BO
CHOBa ObITb 34€Cb, C TOOOW.

Sa ja! Det ordnar sig nog [Lovestam, 2019]. - Hy xe
(ycnokorcq)! Bcé 6ynet B nopsake.

MNpu obpaTHOM nopsfke ClnefoBaHWs KOMMOHEH-
TOB COCTaBHOE MEeXIOMETHE jasd BblpaxaeT yauene-
Hue: «BoT oHo uTo! Hapo xe! Heyxenn?»

3AKJTIOHEHUE

Kak mokasbiBaeT aHanM3 MaTepuana, nonmdbyHKLMo-
HasIbHOCTb Sd NpefonpeneneHa ero aHahbopuUYeckum
XapakTepoM. MYHKLMS OMOPHOro CnoBa nepep, npu-
[ATOYHbIMU C aCEMaHTUMYECKUMM COto3aMu datt U som
CNYXXMT OCHOBaHWEM [Ns Mepexona B paspan nog-
UMHUTENbHbIX COH30B, a ynoTpebneHne B hyHKLMM
CBSI30YHOrO Hapeuus B Hayane npennoXeHus crno-
cobCTBYET yTpaTe CUHTAaKCMYECKMX CBOMCTB 3HaMeHa-
TENIbHOTO C/I0Ba M MPEBPALLEHUIO B COUMHUTENbHbI
coto3. MYHKUMM AMCKYPCMBHOMO Mapkepa, 4acTuubl
M Oaxe MEXLOMETWUS TakKe CBs3aHbl C OTCbIIKOWM
K MpenlecTBYOLWEMY KOHTEKCTY. CMHTaKCMYECKUM
KPUTEPMEM pasrpaHUYeHMsi BO BCEX C/IyYasX BbICTY-
naeT NnopsiaoK CoB.
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